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historycy bgda dysponowali caloscig tego jakze pomocnego wydawnictwa. Wtedy tez powinien
zosta¢ wydany suplement do wszystkich zeszytow.

Andrzej Kamienski (Poznan)

Die Aufzeichnungen des Dominikaners Martin Gruneweg (1562 — ca. 1618) iiber seine Fa-
milie in Danzig, seine Handelsreisen in Osteuropa und sein Klosterleben in Polen, hrsg. von
Almut Bues, Bd. 1-4 (Quellen und Studien des Deutschen Historischen Institut Warschau,
Bd. 19), Harrassowitz Verlag, Wiesbaden 2008, ss. 1888.

Dzielo Marcina Grunewega zastuguje, by okreslac je jako niezwykte — i to nie tylko ze
wzgledu na objetos¢ (rekopis liczy 1932 strony), ale przede wszystkim z uwagi na jego tres¢
i osobg autora. Dziwi¢ wigc moze fakt, iz ten cenny zabytek piSmiennictwa, znany historykom
od ponad stu lat, w niewielkim stopniu byt wykorzystywany w badaniach historycznych i histo-
ryczno-literackich. Najlepiej znanym jego fragmentem sa dokonane przez Grunewega wypisy
z ksiggi gdanskiego kramarza Jakuba Lubbego z lat 1465-1489, ktore Theodor Hirsch z duzymi
btgdami i pod mylacym tytutem ,,Jacob Lubbe’s Familienchronik” wydat w 1870 r. w ramach
Scriptores rerum Prussicarum. Polskiej historiografii rekopis Grunewega przyblizyt Ryszard
Walczak w artykule opublikowanym w Studiach Zrodloznawcezych (5, 1960, s. 57-77), jednak
to gruntowne studium nie spowodowato wigkszego zainteresowania opisywanym dzietem.
Nalezy wigc wyrazi¢ wielkie uznanie Niemieckiemu Instytutowi Historycznemu w Warszawie
za podjgcie i zrealizowanie projektu edycji regkopisu Marcina Grunewega. Prace edytorskie,
prowadzone przez Almut Bues we wspotpracy z migdzynarodowym gronem badaczy z Nie-
miec, Polski, Ukrainy, Rosji i Wtoch trwaty wprawdzie ponad dziesig¢ lat, jednak ich efektem
jest obszerna, czterotomowa publikacja zawierajaca edycj¢ tekstu zrodta oraz wyczerpujace
komentarze zrodloznawcze i indeksy.

Marcin Gruneweg urodzit si¢ w 1562 r. w gdanskiej rodzinie kupieckiej, jego przodkowie
ze strony matki mieszkali w miescie nad Mottawa od potowy XV w. Wyksztatcenie Grunewega
nie wykraczato poza ramy typowe dla przedstawicieli Sredniozamoznego kupiectwa gdanskie-
go. Uczyt sie on w szkole parafialnej oraz w szkole przy klasztorze Sw. Trojcy, prowadzonej
przez protestanckiego kaznodziej¢ Augustyna Hertzbergera. W 1. 1574-1575 przez ponad rok
uczgszcezat do polskiej szkoty w Bydgoszczy. Na jego obraz swiata decydujacy wptyw wywarly
podroze zwiazane z nauka zawodu kupca. Przez blisko trzy lata praktykowal u warszawskiego
kupca Georga Kerstena, a w lipcu 1582 r. przeniost si¢ do Lwowa, gdzie znalazt zatrudnienie
jako sekretarz i buchalter kupcow ormianskich, ktorym towarzyszyt w licznych podrézach
handlowych, m. in. do Moskwy, do Konstantynopola i na Potwysep Batkanski. W 1586 r. prze-
szed! na katolicyzm i wstapil do klasztoru dominikanéw we Lwowie, przyjawszy zakonne imig
Wactaw. W maju 1602 r. wyruszyt w podréz do Rzymu. Po powrocie z pielgrzymki przebywat
w konwentach dominikanskich w Raciborzu, Bochni, Krakowie i Ptocku, a od 1609 r. w War-
szawie. Zmarl prawdopodobnie w 1618 r. Marcin Gruneweg rozpoczat pisanie swojego dzieta
w konwencie dominikanow we Lwowie migdzy 25 IV 1601 a 16 V 1602 r., natomiast ostatni
wpis zostat wniesiony 27 IV 1606 r. w klasztorze dominikanskim w Ptocku. Po $mierci autora
rekopis trafit prawdopodobnie do jego rodziny w Gdansku, a najpdzniej w I potowie XVIII w.
znalazt si¢ w zasobach biblioteki miejskiej. Obecnie jest przechowywany w Bibliotece PAN
w Gdansku.

Almut Bues, wydawczyni zapisek Grunewega, odwrdcita porzadek stosowany zwykle przez
wydawcow zrodet, zgodnie z ktorym edycje tekstu poprzedza wstep zrodtoznawcezy. W naszym
wypadku trzy pierwsze tomy recenzowanego wydawnictwa (w sumie 1468 stron) zawieraja
edycje tekstu, natomiast dopiero w tomie czwartym zamieszczono wstep, zataczniki i indeksy.
Poréwnanie wybranych fragmentow edycji z oryginalem wskazuje, iz r¢kopis Grunewega zostat
odczytany poprawnie. Przy jego wydawaniu wykorzystano pragmatyczna instrukcje wydawnicza
Johannesa Schulzego z 1962 r., co z pewnoscia spetnia oczekiwania historykow, moze jednak
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budzi¢ pewne glosy krytyki ze strony filologow, ktorzy postuluja edycje tekstu bez zadnych
ingerencji wydawcy. Tekst opatrzony zostat przypisami tekstowymi i licznymi komentarzami
rzeczowymi, w ktorych objasniono pojawiajace si¢ w zrodle nazwy geograficzne i miejscowe,
obiekty, tytuty dziet, osoby, wydarzenia historyczne oraz trudniejsze terminy. Warto rowniez
podkresli¢, iz w edycji uwzgledniono wszystkie rysunki i znaki, ktérymi autor wzbogacat swoj
tekst.

Tres¢ ,,Wstegpu” daleko wykracza poza standardowy opis zrodloznawczy. Wydawcezyni
zamies$cita w nim nie tylko opis r¢kopisu, analizg formalno-stylistyczng dzieta i historig jego
wykorzystania w dotychczasowych badaniach, ale dotaczyta takze opracowania poswigcone
spoteczno-gospodarczemu rozwojowi miast w Rzeczypospolitej w II potowie XVI w. (ze
szczegolnym uwzglednieniem Gdanska, Warszawy, Lwowa i Krakowa), kontaktom handlowym
z Moskwa i Imperium Osmanskim oraz podrézy Grunewega do Italii w 1602 r., a takze stosun-
kom koscielnym w Rzeczypospolitej i zakonowi dominikanow.

Za trafny nalezy uznac¢ tytul nadany przez wydawcow (nie ma go w oryginalnym rekopisie).
Termin ,,Aufzeichnungen” (czyli zapiski) dobrze oddaje zr6znicowana tre$¢ i stylistyke dzie-
fa Grunewega, ktérego — jak zauwazyta Wydawczyni — nie da si¢ zakwalifikowaé do jednego
gatunku literackiego. W teks$cie zrodla znajdujemy bowiem rézne formy pisarstwa, zarowno
kronike historyczna, opisy podrézy, zapiski pamigtnikarskie, autobiografig, a takze pisarstwo
religijne i kaznodziejstwo. Zdaniem wydawcow, na wysoka oceng zastuguje wiarygodno$é
opisow i faktografii przedstawianej przez Grunewega, ktory dos¢ skrupulatnie wykorzystat ksig-
gi, dokumenty i listy z archiwum rodzinnego. Natomiast w opisie swojego zycia wspierat sig tak-
ze notatkami i rysunkami sporzadzanymi w czasie odbywanych podrézy. Wzbogacal takze
swoje relacje wiedza encyklopedyczna z dostgpnych publikacji. Jako duchowny i kaznodzie-
ja starat si¢ takze ukazywac opisywane wydarzenia w szerszym kontek$cie religijnym i mo-
ralizatorskim, stad czgste odwotania do Biblii, zywotéw $wigtych i dziet pisarzy koscielnych.
Mimo to, jak podkresla we Wstepie A. Bues, osia narracji pozostaly wiasne przezycia, niekiedy
bardzo intymne, i poglady autora, dzigki czemu jego dziato zachowato osobisty i indywidualny
charakter.

Wywiazujac si¢ z obowiazku recenzenta, nalezy wskazac na kilka drobnych usterek w przy-
pisach rzeczowych do tekstu zrodta. Relikwie glowy $§w. Barbary nie byly przechowywane na
zamku malborskim (s. 273), tylko na zamku w Starogrodzie. Miasto Gniew nie zostato zato-
zone w 1283 1. (s. 459, przyp. 1174), lecz w 1297 r. W przyp. 1175 (s. 459) znalazta si¢ btedna
informacja o sprzedazy przez zakon krzyzacki w 1313 r. Nowego. Zamki w Swieciu i Gniewie
nalezatoby okresli¢ jako siedziby komturéw, a nie komturéw zamkowych (s. 459, 461 przyp.
1174, 1179). Nieprecyzyjna jest informacja, iz Grudziadz od 1228 r. znajdowat si¢ w posiadaniu
zakonu krzyzackiego (s. 461, przyp. 1179). Swiecie nie zostalo zdobyte przez wojska krzyzac-
kie w 1308 1. (s. 463, przyp. 1184), tylko w 1309 r., a ksiaz¢ Konrad mazowiecki nie przekazat
Chelmna Krzyzakom w 1225/1226 r. (s. 463, przyp. 1185). Bydgoszcz jest potozona na Kuja-
wach, dlatego nie mogta naleze¢ od 1309 r. do panstwa zakonnego (s. 468). W przyp. 1346 (s. 549)
podano btedna datg zatozenia klasztoru dominikanow w Elblagu — powstat on w 1238, a nie
1228 1. Nas. 570 (przyp. 1387) mylnie rozwiazano nazwisko papieza Klemensa VII (1523-1534),
ktorym nie byt Robert hrabia Genewy (antypapiez 1378-1394), tylko Giulio di Medici. Nazwg
Althaus nalezaloby rozwigza¢ jako Starogrod (w poblizu Chetmna), a nie Stary Torun (s. 571).
Dobrawa nie byla oczywiscie corka krola Czech Warcistawa (s. 817, przyp. 2072), tylko corka
ksigcia czeskiego Bolestawa I. Posiadloéci chrzescijanskie w Palestynie nie zostaty w 1291 r.
zdobyte przez Osmandw (s. 1403, przyp. 3656), tylko przez egipskich mamelukow. Dyskusyjne
wydaje si¢ okreslenie Warszawy w II potowie XVI w. jako matego miasta (s. 1519). Poza tym
Wydawczyni w réznych fragmentach Wstepu (s. 1536, 1542) podaje trzy rézne liczby miesz-
kancow Warszawy. Wbrew informacji w legendzie, mapa na s. 1727 nie przedstawia Gdanska
w czasach Grunewega, tylko Gtowne Miasto Gdansk. Nie wiadomo réwniez, co oznaczaé
ma zaznaczenie na mapie czgsci zabudowy jako ,,unbesiedelte Flidche”. Przedstawione uwagi
krytyczne maja w stosunku do catosci wysitku edytorskiego znaczenie marginalne i w niczym
nie obnizaja pozytywnej oceny recenzowanego wydawnictwa. Nalezy tylko wyrazi¢ nadziejg,



278 Recenzje

iz ,,Zapiski” Marcina Grunewega spotkaja si¢ z odpowiednim zainteresowaniem historykow,
gdyz zrodto to daje niezwykle rozleglte mozliwosci badawcze, od historii gospodarczej, przez
historig¢ zycia codziennego, budownictwa miejskiego, po badania zycia religijnego, mentalnosci,
wyobrazen i postrzegania §wiata przez ludzi II potowy XVI w.

Roman Czaja (Torun)

Litauen und Ruthenien. Studien zu einer transkulturellen Kommunikationsregion (15.-18.
Jahrhundert) / Lithuania and Ruthenia. Studies of a Transcultural Communication Zone
(15th — 18th Centuries), hrsg. von / ed. by Stefan Rohdewald, David Frick, Stefan
Wiederkehr (Forschungen zur osteuropéischen Geschichte, Bd. 71), Harrasowitz Ver-
lag, Wiesbaden 2007, ss. 364.

Przesztos¢ Wielkiego Ksigstwa Litewskiego 1 wschodniej czg$ci Korony w okresie poznego
sredniowiecza i w czasach nowozytnych od dawna znajduje si¢ w krggu zainteresowania narodo-
wych historiografii kilku panstw. Jak wskazuja redaktorzy prezentowanej ksiazki i jednocze$nie
autorzy wstgpu, poczynajac od XIX w. historycy litewscy, bialoruscy i ukrainscy traktuja dzieje
tych ziem jako poczatki nowoczesnych narodow i panstw: litewskiego, biatoruskiego i ukrain-
skiego. Inne historiografie tymczasem z trudem akceptowaty samodzielnos¢ tych trzech narodow.
Historycy rosyjscy podkreslali jedno§¢ wschodnich Stowian i prawostawia, traktujac omawiany
teren jako zachodnie rubieze Imperium Rosyjskiego, polscy za$ utozsamiali szlachecka republike
z panstwem polskim i uznawali Wielkie Ksigstwo Litewskie za jego wschodnia czg$¢, do dzi$
podtrzymujac nostalgiczny mit Kresow. Specyfike tego obszaru podkreslali takze niemieccy
badacze Wschodu (Ostforschung), doszukujacy si¢ tu wschodniej granicy wptywow niemieckiej
kultury. Charakterystycznym rysem wszystkich wymienionych historiografii jest redukowanie
historycznej samodzielno$ci wspomnianego terytorium i traktowanie jego przesztosci albo jako
wstepnej fazy dziejow wspotczesnych panstw i narodow, albo jako pogranicza kultury tacinskiej
1 bizantyjsko-slowianskie;j.

Prezentowana ksiazka jest poktosiem konferencji, ktora odbyta si¢ w marcu 2005 r. w Pasa-
wie. Jej organizatorzy postanowili spojrze¢ na dzieje Wielkiego Ksigstwa Litewskiego i1 Rusi
jako samodzielnego, specyficznego regionu, bgdacego nie tylko pograniczem $wiata Stowian
zachodnich i wschodnich, ale przede wszystkim obszarem zetknigcia si¢ roznych grup etnicznych
i wyznaniowych, w tym Zydow, Ormian, muzutmanskich Tataréw, niemieckojezycznych luteran
i poganskich (nastgpnie chrzescijanskich) Litwindw. Czternascie artykulow — siedem w jezyku
angielskim i siedem po niemiecku — jest dzietem badaczy z r6znych krajow, glownie z Niemiec
i Polski, ale takze Ukrainy, Szwecji, Szwajcarii i USA (brzmienie nazwisk wskazuje, ze czg$¢
z nich to pracujacy na Zachodzie naukowcy z Europy Srodkowej i Wschodniej).

Na szczeg6lng uwage zashuguje jednak rozdziat wstepny (s. 7-33), zawierajacy obszerne, pre-
cyzyjne wyjasnienie teoretycznych zatozen, ktore staty si¢ podstawa zorganizowania konferencji.
Wskazujac na wielokulturowos¢ Litwy i Rusi, trzej autorzy wstgpu naszkicowali ,,koncepcje
regionu komunikacji transkulturowej lub migdzykulturowej” (Das Konzept der trans- oder in-
terkulturellen Kommunikationsregion), oparta na do§wiadczeniach badaczy postugujacych sig
teoriami oraz metodami kulturoznawstwa i antropologii kultury, a zwtaszcza studidw postko-
lonialnych. Najistotniejszym zalozeniem tej koncepcji jest odejscie od perspektywy narodowe;j
i proba rekonstrukcji do§wiadczen oraz poje¢ wlasciwych przesztym epokom. Kultura spote-
czenstw nowozytnych ksztattowana byta jednak bardziej przez religie niz etnicznosc, stad drugi
filar teoretycznych zalozen konferencji stanowi paradygmat konfesjonalizacji. Paradygmat ten,
bedacy przedmiotem licznych kontrowersji juz niemal od trzech dziesigcioleci, zaktada $cisty
zwiazek migdzy ksztattowaniem i unowoczesnianiem si¢ wyznan po reformacji a modernizacja
panstwa i dyscyplinowaniem poddanych. Brak silnej, zmierzajacej ku absolutyzmowi wladzy
panstwowej w Europie Srodkowej i Wschodniej oraz zwiazane z tym spory wokot mozliwosci za-
stosowania teorii konfesjonalizacji w badaniach nad ta czgscia kontynentu sktonily redaktoréw



